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Bnarogapum 3a nprobpeTeHne cagoBOro U3MernbYnTens NPOM3BOACTBA Hallel koMnaHum. B
[aHHOM PYKOBOZCTBE MPUBOAATCSH MHCTPYKLMM MO HaasiexallemMy UCnosfib30BaHWI0 CagoBoro
nsmenbuutens. MNepea Ncnonb3oBaHMEM BHUMATENbBHO NPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO MO
akcnnyaTauum, paboTante ¢ yCTpOMCTBOM Haanexaliym obpasomM 1 BbINONHAWTE BCe
OencTeusi ¢ cobnogeHneM npaeun 6esonacHocTu. MprMuTe BO BHUMaHWE, YTO MO NpUYMHe
N3MEHEHUsI TEXHUYECKUX XapaKTepPUCTUK He BCe AeTarniv yCTPoUCTBa MOryT COOTBETCTBOBATL
onucaHuio, NPMBEAEHHOMY B JaHHOM pykoBoacTBe. [Moxarnyincra, OTHECUTECH K 3TOMY C

NMOHUMAaHMEM. [laHHOe yCTPONCTBO NpeAHasHa4YeHo Ans MCNonb30BaHWs Ha HebonbLLMX npocTpaHcTBax OHO He

npefHa3Ha4YeHo Ans KOMMePYeCcKoro NPUMEHEHUs N UCMOoNb30BaHUSA Ha BONbLUNX OTKPbITLIX MPOCTPAHCTBaXx.

OBO3HAYEHUA

[lna gaHHOro yctpomncTea UCMonb3yTCcs crnegyloLine
cumBonbl. [Nepen ncnonb3oBaHMeEM yCTpoOMCTBA
ybeontech, YTO NOHANM 3HAYEHNE CUMBOJIOB.

[MpounTtanTe pykoBoaCTBO.

O603Ha4aeT p1cK Nosy4eHnsa TpaBMbl, BO3MOXHOCTH
neTanbHOro ncxoga Unu noBpeXxaeHna NHCTPyMeEHTa
B Criydae HecobnogeHns HacTOALWMX MHCTPYKLNA.
"% [Mepen pEMOHTOM, YNCTKOM N OBCIY>KMBAHNEM
’:_':/ BbIKNOYanTe gBuUratenb U OTCOeANHANTE YCTPOUCTBO
OT 3NEKTPOCETH.

A B cny4ae noepexaeHusi kabens nutaHus
HEMeNEeHHO OTCOEeAMHUTE BUIIKY OT MCTOYHMKA

NMATaHUA.

O6bekTbl MOryT oTbpacbhiBaTbCsl C BbICOKOW
CKOPOCTbIO.
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L]
I [lep>xnte NOCTOPOHHUX NNL, N XXMBOTHbIX Nogarblue
OT ONaCHOW 30HbI.

OnacHo! Bpawatowmecs nessud. [lepxuTte pyku un
& HOMM nofanblue OT OTBEPCTUI, Korda YCTPONUCTBO
paboTaer.

%O OnacHo! Bpawatowuecs nessus. [lepxunte pyku un
"0 Horv noganbLle OT OTBEPCTUI, KOraa YCTPOMUCTBO
paboTaer.

@ HapeBanTe NpoYHYyH HECKOSb3KY 00YBb.

/i . .
E:T’ Haﬂ,eBaVlTe 3allnTy AnAa rmas un yuen.

@ HapeBanTe 3alnTHbIE NepyaTKu.

@ He ncnonb3ynTte yCcTpoMCTBO B Ka4ecTBe NOACTaBKU
= WUINN CTYNEHbKN.

IPX4 3awwuTta o1 6pbI3r BOAblI CO BCEX HANpaBneHu.

Ly

11245 [apaHTMpOBaHHbLIN YPOBEHb MOLLHOCTU LIyMa.

[ | Knacc uHctpymeHTa |l

He BbiGpackiBanTe anekTpoobopynoBaHns ¢
ObITOBBIMW OTXO4AMM.

c € CooTtBeTcTBYET CTaHgapTam 6e3onacHocTn EC.
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OBLWNME MHCTPYKLUMN NO BE3OIMNACHOCTHU
BAXKHO!

BHUMATEJIbHO NMPOYUTANTE NEPEN
MCNOJNIb3OBAHUEM

COXPAHUTE O11A4 UCMNMOJIb3OBAHUA B
bYAYLIEM

[laHHO€e yCTpOMCTBO HE NpeaHa3Ha4YeHo ass
MCMONb30BaHUS Nuuamu (B TOM Yucrie AeTbMN) C
NOHMXEHHbIMN PU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UNK
YMCTBEHHbLIMW CMIOCOBHOCTAMU NN UMEIOLLUMN
He4OCTaTOYHbIN OMbIT UIU 3HAHUS, €CIN TOSTbKO OHWU
He HaxoasTCsa nog NPUCMOTPOM Unn Gbinn
NPOUHCTPYKTUPOBaHbI NO NOBOAY UCMOSIb30BaHUA
YyCTPOWMCTBA NULIOM, OTBETCTBEHHbLIM 3a UX
6e3onacHOCTb.

[epxute geTen n XnMBOTHLIX Ha BesonacHoOM
paccTosiHMM OT yCcTponcTea. He nossonante getam
urpatb C 3TUM YCTPOUCTBOM.

Hwukorga He no3sonanTe geTam unu Nogam, He
3HAKOMbIM C 3TUMU NHCTPYKLMSAMU, NONb30BATLCH
9TUM YCTPOUCTBOM. MeCTHbIe HOPMbI N 3aKOHbI MOTYT
onpeaenaTb MUHMMarbHbIN BO3pacT AN
Mcnonb3oBaHUsA YCTPOUCTBA.
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OGy4yeHue

[Mpexae 4emM NPUCTYNUTL K AKCNyaTauum

obopynoBaHUs, 03HAKOMBTECH C PYKOBOLACTBOM

nonb3oBaTens.

NMoaroTtoBka

1) He nossonanTte getam ynpaBnaTb 9TUM
YCTPOWMCTBOM.

2) He ncnonb3ynTte yCTPOMUCTBO PSAOM C
NOCTOPOHHMMU NULIAMM.

3) MNpwn paboTe ¢ yCTpONCTBOM HageBanTe cpeacTasa
3aluTbl rnas n yweun.

4) He HageBanTe cBOOOAHYHO ANVHHYIO ogexay, a
TaKke ofexay co CBUCAKLWLNMU LLHYpaMU 1NN
PEMHSIMN.

5) Ncnonb3ynte yCTPOMCTBO TOMbKO Ha OTKPbLITOM
npocTpaHcTBe (T.e. BAaneke oT CTEH N ApYyrnx
HeaBMXUMbIX OOGbEKTOB) N TOSMBLKO Ha TBEPOOM U
POBHOM NMOBEPXHOCTM.

6) He ncnonb3ynte ycTpoMCTBO Ha BbIMOLLEHHOW UN
rpaBUMHON MNOBEPXHOCTHU, rae oTbpacbiBaeMbliit
Martepuan MOXET HAaHECTU TPaBMbl.

7) MNepen 3anyckom ycTponcTBa ydoeanTech, YTO BCe
BUHTbI, rankn, 60nTbl N Apyrue KpenexHole geTanmu
HaAEXXHO 3aKpenneHbl, N YTO LLUNTKN U SKPaHbI

RU-5



YCTaHOBMEHbI HA MECTO. 3aMeHsanTe
noBpexaeHHble UM HepasdopUumBbIE STUKETKM.

AKcnnyaTtauums

1) MNMepepn 3anyckom ycTponucTBa NOCMOTPUTE B
Kamepy nogayn n ybeamtecb, YTO OHa NycTa.

2) depxuTte nuuo 1 Teno nogasblle OT NPUEMHOro
OTBEPCTHUS.

3) Cnegute 3a TeMm, 4TOObI PyKKU, Apyrme Yactun Tena
U ogexgaga nonanu BHyTPb Kamepbl nogayu,
pasrpy3o4Horo xenoba nnu pssaom c
ABWXYLLMMUNCS YaCTAMM.

4) Bo Bpemsi paboTbl BCeraa CoxpaHanTe yCToN4YnBoe
nonoxeHue. He TaHnTecb. HuKkorga He ctonTte
BbllLe YPOBHA OCHOBaHWS YCTPOMCTBA Npu nogade
Marepwuarna BHYTPb HEro.

5) Bo BpeMs UCNonb3oBaHWs YCTPONCTBA CTONTE
nogarsblue OT pasrpy304HOWN 30HbI.

6) MNpu nogadye matepmana B yCTPONCTBO Byabte
0COBEHHO OCTOPOXHbI, YTOObLI KYCOUKM MeTanna,
KaMHeWn, ByTbINoK, 6aHOK N ApYrMX MOCTOPOHHMX
npegMeToB He rnonasnu BHYTPb.

7) Ecnu B pexyLiemMm MmexaHu3me 3acTpan
NOCTOPOHHMI NpeaMeT NMbo NosIBUNUCH
NMOCTOPOHHME LUYMbl UK BUBpaLMn, OTKNIOYNTE
AsuraTens U AOXANTECH, NOKa YCTPONCTBO
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ocTtaHoBuUTcs. OTKNIOYNTE BUNKY OT PO3ETKU
9NEeKTPOCETU 1 BbINOSTHUTE crieayloume encTBuS:

- NpoBepbTe Ha Hanuuue NoBpPeXaeHUN;

- NpoBepbTe Ha Hanu4ymne NI0X0 3aKpensieHHbIX
yacTteun 1 Npn HeobXxogMMOCTN 3aTAHUTE UX;

- ybeguTechb, YTO ANA 3aMeHbl NN PEMOHTA
NOBpEXAEHHbIX YacTen UCNoNb3oBanucb getanm ¢
aHanorM4yHbIMN XapakTepUCTUKaMM.

8) He ponyckante, 4ToObI 06pabaTbiBaeMbIn
MaTepuan ckannmearncs B 30He pasrpysku. JTo
MOXET nomMellaTb Haanexaluemn Bbirpy3ke n MoXeT
NPUBECTM K BO3BpATy Marepmarna 4yepes npmemHoe
oTBEpCTME.

9) Ecnu ycTporcTBo 3abunock B 06nactn BXOQHOIO
OTBEPCTUS UNN Pa3rpy304HOro xenoba, oTknvnTe
WMCTOYHUK NUTAHUSA N OTCOEANHUTE BUSIKY OT
9NEeKTPOCETU, Npexae Yem o4unwaTb YCTPOMUCTBO OT
mMycopa. [lepXXute NCTOUYHUK NUTaHNSA B YUCTOTE U
nogarnbLue oT APYrnX CKONIEHUM rpsasn Ans
npeaoTBpaLLEHNs ero NoBpeXaeHNs N BO3MOXHOIO
noxapa.

10)Bce WwuTkn n oTpaxaTtenu AofmMKHbl ObITb
YCTaHOBJEHbl HA MECTO 1 HAXOOUTLCH B XOPOLLEM
COCTOSIHUMW.
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11)He BbINONHANTE TPAHCMOPTUPOBKY YCTPOWNCTBA,
NOAKIMHOYEHHOIO K UCTOYHUKY MUTaHUS.

12)OTKNOYanTe NCTOYHUK MUTAHUS U OTCOEANHANTE
BUIKY OT 31EKTPOCETU, KOrda noknaaete pabouyro
30HY.

13)He HaknoHsnTe yCTPOMUCTBO, MNOAKIHOYEHHOE K
MCTOYHUKY NMUTaHWS.

O6cnyxuMBaHue N xpaHeHue

a) Nocne BbIKNKYEHNs YCTPOUCTBA AN NPOBeAEHUS
peMOHTa, NPOBEPKN, 3aMeHbl aKkCecCcyapoB Unn
OTNPaBKN Ha XpPaHEHNE OTKITHOYNTE UCTOYHUK
NUTaHUS, OTCOEANHNTE BUIIKY OT 3NEKTPOCETN,
ybeauTechb, 4YTO BCe ABWXKYLLMECS YacTuU
YCTPOMCTBA MNOMHOCTLH OCTAHOBUSTUCH U
N3BMNEKNTE KITHOYKN, eCNn OHU yCTaHoBreHbI. [lepen
BbIMOMHEHNEM Kakon-Nnbo npoBepKn, HACTPOMKU U
T.N. 4OXOUTECh, NMOKa YCTPOMUCTBO OCTbIHET.

b) MNepen nomelweHnem yCTPONCTBA Ha XpaHEHNE
BCerga AoXnganTtech, Moka OHO OCTbIHET.

c) MNpu obcnyxmBaHuM pexyLlero anemeHTa byaesre
0COBEHHO OCTOPOXHbI, TaK KaK gaxe ecnm
MCTOYHUK NUTAHUSA He 3anyCTUTCS U3-3a YHKLNN
BNOKMPOBKU LLMTKA, PEXYLLMIA 3NIEMEHT BCE paBHO
MOXET HayaTb BpallaTbCs 3a CHET PYYHOro

MeXaHn3ma 3alycka.
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d) XpaHuTe cagoBbii UIBMENBYUTENDb B CYXOM U

HedOCTYNHOM ANs AeTen mecte. He HakpbiBanTe
YCTPOWUCTBO HEWUINOHOBLIMU MakeTamMu, Tak Kak
BHYTPW MOXET obpasoBaTbCsl Brara.

OOMNONMHUTENBbHbIE MEPbI BE3OINACHOCTHU
NP NCNOJIb3OBAHUU INEKTPUYECKOIO
CAOOBOIO UBMEJIBYUTENA

Ncnonb3yinTe 3TO YCTPOWCTBO TOMNBLKO MO NPsIMOMY
HasHa4YeHMHo.

CneguTe 3a UEeNOCTHOCTLIO 3TUKETOK U
nacnopTHbIX Tabnunyek Ha ycTponcTee. Ha Hux
yKazaHa BakHasi MHpopmaums o0 mepax
BGesonacHoCTU. Ecnn oHM OTCYTCTBYIOT UIN TEKCT
Ha HMX Hepa3bopumB, obpaTUTECh ANSA UX 3aMEHbI
B MECTO npoaaxu.

[MpenynpexaeHusi, NpegocTepexeHuns u
WHCTPYKLUWUK, YKa3aHHble B JAaHHOM PYyKOBOACTBE,
MOFYT HE OXBaTblBaTb BCE BO3MOXHbIE YCITOBUSA U
cUTyauuun, KOTopble MOryT BO3HUKHYTb. OnepaTtop
AOSTKEH NOHUMAaTb, YTO 34paBbii CMbICI U
OCTOPOXHOCTb ABMAOTCA (pakTopamu, KOTOpbIE He
MOryT 6bITb y4TEHBI B JA@HHOM YCTPONCTBE, HO MU
HeobXxo4MMO PYKOBOLCTBOBATLCS Mpu

MCNOJ1Ib30BaHUMN.
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YACTM YCTPOMUCTBA

1 |®ukcaTop npuemHoro xenoba 2 |KHonka cbpoca

3 |Osuratensb 4 |Croiika B cbopke

5 |Ocb 6 |MpuemHbIii xenob

7 |OcHoBHOW Kopnyc 8 |KypkoBoiw Bblkntoyatens
9 [Jlonactb 10 |depxaTenb nonactu

11 |Koneca (gBa)
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TexHUYeckue xapakTepPUCTUKU
HomuHanbHoe HanpsbkeHue: 230 B, 50 Ny
MouwHocTb asuratens P1 S6-40%: 2400 BT
MouwHocTb asuratens P1 S1: 2000 Bt
CkopocTb paboTbl 6e3 Harpy3ku: 3910 06/MuH
Mpon3soanTenbHOCTL pe3aHns: Makc 38 MM

Macca: 13,5 kr

M3mepeHHbIN ypoBEHb 3BYKOBOIO AaBNeHNs 96 ab (A)
LpA

KpA 346 (A)
M3mepeHHbIi ypoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTHU 110 ob (A)
LwA

KwA 346 (A)
[apaHTNpOBaHHbIV YpOBEHb 3BYKOBOW 112 pb (A)
MoLHocTM LWA

(Ko nposepku wyma MrxxeHepHbIn meTog (yposeHb 2), EN ISO 3744:1995 & EN ISO
11201:1995)
YpoBeHb MHTEHCMBHOCTU 3BYKa AN onepatopa MoxeT npesbiwatb 85 gb (A), noatomy

HeO6XO,EWIMbI Mepbl 3BYKOM30MALNN.

MHCTPYKLUM NO CBEOPKE

1. M3BnekuTe BCe YacTu u3 YNaKkoBKWU.

2. TpoBepbTe HanuuMe BCex YacTelt no cnucky. Ecnu kakve-nu6o Yactv noBpexaeHs! unu
yTepsiHbl, HE UCMOMNb3yiTe APOoGUIKY/M3MensIUTeNb ANs AepeBa, noka AeTanu He ByayT

OTPEMOHTUPOBaHbI UMW 3aMEHEHBI.
3. TMpukpenuTte ocb komnec K cToiike B COOpke. YCTaHOBUTE NPOKMaAKW Ha OCb, HaeHbTe
korneca Ha oCb, a 3aTeM 3adMKCUpyiTe LWaiby 1 KOHTPrarky Ha Ocy Npy NOMOLLM

npunaraemoro kntoya (Puc. 1).
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Puc. 1

4. YcTaHOBWUTE Ha koneca Kornaku, YTobbl 3aKpbITb KOHLbI OCU. YTOObI HageXHel 3aKpennTb
UX Ha Kornecax, MOXHO UCMOSb30BaTh MOSIOTOK. Mexay Konecom 1 Kosinakom MoXeT ObiTb

HebonbLUOW 3a30p, Heobsi3aTenbHO NpMKMMaThb ero Ao koHua (Puc. 1 n 2).

Puc. 2
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5. TNepeBepHUTE OCHOBHOWM KOPMYC BBEPX AHOM, BCTABLTE [1Ba KOHLA CTOVKU B cbope B
KOpMyc, COBMECTUTE OTBEPCTUS B KOPMYCE U CTOMKE, HaAeHbTe YeThbIpe LWaiibbl Ha BUHTbI

(A) n BcTaBbTe KX B CTOMKY (Puc. 3 1 4).

Puc. 3

Puc. 4
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6. [Mpwvkpenute nonacTb 1 ee gepxartens (Puc. 5).

Puc. 5
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MCNOJIb3OBAHUE

dukcaTop npnemMHoro xenoba (D)

KHonka
cbpoca (B)
J 3awuTHbIN
/ BblknovaTenb
I".
Puc. 6

3anyck (Puc. 6)
Y6eauTech, Y4TO BbIKM4aTeNnb HaxoauTtcsa B nonoxeHun BbIKI. Mogkntounte cagoBbin
U3MeNbYUTENb K NOAXOASLLEN po3eTke, UCNONb3ysa YANMHUTENb NpY HEOBXOAMMOCTH.

ﬂepeKmquTe BbIKMoYaTesNb B NOMOXeHWe «1», YTOObl BKITHOUYUTL ychOVICTBO.

OcTtaHoBka (Puc. 6)
MepekntounTe BhIKMtovaTerb B nonoxeHne «0», YTobbl BbIKMIOYUTL YCTPOWUCTBO.
BHUMAHWE! He ncnonb3ayiite cagoBbivi M3MENbYMTENb, €Cn hnKCaToOp NPUEMHOIO Xernoba

ocnabneH.

CoBeTbl N0 UCMONbL30BaHUIO 3NEKTPUUYECKOro CafoBoro usMensiYuTens
BawwTa ot neperpy3sku (Puc. 6)

[aHHbIM cagoBbI U3MENBYNTENb OCHALLIEH 3aLLMTON OT neperpysku. Ecnu yctporicteo
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3a6unock BO Bpemsi U3MenbYeHUsl, cMcTeMa 3aLLMThl OT Neperpy3ku aBTOMaTUYeCKu OTKMIOUNT
nuTaHue, YTobbl N36exaTb NOBPEXAEHWI nsmensuuTens. MNpexae Yem BKIIIOUUTL YCTPOWCTBO
CHOBa, NOAOXKANTE MUHUMYM 1 MUHYTY, HaXXMUTe KHOMKy cbpoca (B), a 3aTem HaxmuTe Ha

BbIKnto4aTesnb.

PukcaTop npuemHoro xenoba (Puc. 6)

CafoBbI M3MENBYUTEND OCHALLEH CUCTEMOW 3aLLUTHOM BIIOKMPOBKU MEXAY NPUEMHBLIM
*enoboM 1 OCHOBHbIM KOprycoM. CucteMa OTKMIOYAETCs, eCNv NPUEMHBIN Xenob HaaexHo
3aKPbIT M 3aTSHYT NPY NOMOLLM cmkcaTopa. Ecnm npueMHbIN xenob oTKpLIT UK NIoXo
3adMKCMPOBaH, U3MeNbLIUTENb He 3anycTutcs. MNepea ucnonb3oBaHWeEM YCTPOWCTBA Beeraa

3aTarmBavite dumkcaTop npuemMHoro xenoba (D), Bpaluasa ero no 4acoBow CTperKe.

3aLLMTHBIN BbIKMOYaTenb (CHAMUTE, YToObI 3abnokuposats) (Puc. 6)
Ecnu ycTpolicTBO He ucnonb3yeTcs, 3alUTHBIV BbIKIoYaTeNb MOXET ObITb CHAT B KayecTse
Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTU, YTOOLI NPeaoTBPaTUTL €ro CyYalHbIv 3anyck AeTbmu (cM. Puc. 6).

MamensunTensb He 3anycTuTca, ecnun 3aLUMTHBIN BbIKIOYATENb U3BIEYEH.

Jle3Bus

Jle3Bus Ha BpawlarLlencs nrnacTuHe sSiBNaTCA ABYCTOPOHHUMU. [N Ka4yeCcTBEHHOW paboThl 1
13 coobpaxeHnit 6e3onacHOCTU pekoMeHayeTCcs B cnyvyae HeobxoaAMMOCTUN 3aMeEHATL NE3BUS
TONbKO Ha aHanormyHble.

M3mensyaembii matepuan

& MPEAOYMNPEXOEHWE! MNepen 3anyckom ycTponcTBa ybeautech, YTO BXOAHOE

oTBepcTme cBob6oaHO.

MPEAOYMPEXOEHWE! Bo Bpemsi ucnonb3oBaHus Bcerga HageBawTe nepyaTki n

CpeAcTBa 3alyuThl Cryxa U rmas.

BHUMAHWE! OnuHHBLIN MaTepuran, BbICTYNaoLWniA U3 N3MensinTens, Moxet
oTbpacbIiBaTbCsi B CTOPOHY Mpu nonagaHum Ha nessus. CoxpaHante 6esonacHyto

OUCTaHUMIO.
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BHUMAHWE! OnvHHEIN MaTepuan, BbICTYNaloLWniA U3 U3MeNbYMTENSs, MOXET
VA j ) oTGpacbiBaTbCSA B CTOPOHY NpU nomnagaHuy Ha nessusi. CoxpaHsiiTe 6esonacHyo

ANCTaHUUIO.

BHUMAHWE! He 3akpbiBaiiTe BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS.

RN

MopaBaviTe BHYTPb Takoe KONMYECTBO MaTepuara, YTobbl BXoAHasi BOPOHKA He

3abvBanack. [lpobute nonepeMeHHO CafoBbIi MyCOp, KOTOPbIN feXarn HECKOMbKO AHEN,

3aBAN U CTan BNaXHbIM, U Cyxue BETKU. DTO NpeaoTBpaTUT 3akNMHUBAHWE PEXYLLMX

nessui. LUnpoko pasBeTBneHHbIM MaTepman C NNCTbsIMU AO0MMKEH ObITb NOMHOCTLIO

n3MernbyeH nepes nogaven HoBoro matepuana. Yoeourech, YTo N3MENbYEHHbIV

mMaTtepwuarn cBo604HO BbiNagaeT U3 BbIXOOHOIMO OTBEPCTUS.

2. YpepxwuBawiTe BETKM Npu nogade B Caf0BbIA U3MENBYMTENb, MOKA OHY aBTOMAaTUYECKN He
norpys3aTcs BHYTPb YCTPOWCTBA.

3. TlpuaepxmBanTtecb paboyert CKOPOCTUN YCTPOMCTBA U HE NeperpyXKanTe ero.

4. [Ons sawmTtbl n3MenNsYUTENS OT 3acopeHus obpabaTbiBariTe NoNepeMeHHO caaoBbIv
MyCOp, MPOMEXaBLUWN HECKONbKO AHEN, N TOHKNE BETOYKM C KPYMHLIMWU BETKAMM.

5. Tllepen namens4eHNeM KOpHeW NpeaBapuTenbHO yaanuTe M3 HUX BCE OCTaTKM MOYBbI U
KaMHewn.

6. He namensyanTte Msarkve v BnaxHble Matepuansl (Hanpumep, KyXoHHbIE 0TXoAbl),
nomMellanTe nx cpasy B KOMMOCT.

7. OcTtaBbTe HECKOMNBKO CYyXMX BETOK Hanocnegok — OHW MOMOTYT OYUCTUTb CaZloBbIi
N3MenbYnTenb.

8. BblknoyanTe cagoBbif U3MeENbLYMTENb TOMbKO TOrAA, KOrda BECb U3MENbYEHHbIN

martepuan BbIAET Yepes pa3rpy304HbIv xxenob. B npoTuBHOM cnyyae pasrpy3o4Hbin

Xenob MoXeT 3abuTbCsa Npu cneayoLem 3anycke yCTpoMCTBa.

OBCINYXUBAHUE
iz MPEOYMNPEXOEHWE! Mepen obcnyxvBaHneM n3mensymTens scerga
BbIKITOYaNTE €ro n oTcoeauHsanTe kabenb NUTaHus oT ceTu. JoXxantTech NnonHomn

OCTaHOBKU peEXYLUNX 3NIEMEHTOB. J1e3BuMs O4eHb onacHbl U MOryT HaHeCTU TpaBMbl.
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& MPEOYNPEXOEHWME! Bo BpeMsi o4nCTKM BCeraa HageBanTe nepyarku.

Ecnu kabenb nutaHus noBpexajeH, To BO n3bexxaHne onacHOCTN ero JA0MKeH 3aMeHUTb
N3roToBUTESb UNN NpeacTaBUTESNb aBTOPU30BAaHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa.
Ecnn YrofibHble WETKN OOIMKHbI ObITb 3aMeHeHbI, 3TO JOMMKEH caenaTb KBaJ'IMd)VILI,VIpOBaHHbIVI

cneuuanncTt No PemMoHTY (BCGI’ﬂ,a 3aMeHsTe [iBe LLETKN O,EI,HOBpeMeHHO).

dukcatop npuemHoro xernoba (D)

KHonka
cbpoca (B)
/' 3awuTHbIn
/ BblkntoYaTenb
i’
/
/
.|'
/
|'.li.
n'l..
Puc. 7

1. OumucTka cagoBoro usmenvuntens (cM. Puc. 7).

a) OrtkpyTuTe dhukcaTop npuemMHoro xenoba (D), noBepHyB ero NpoT1B YacoBOWA
CTPEnKN, N OTKPONTE NPUEMHbI Xenoo.

b) OuncTuTe pexyLimne Ne3BuUs 1 30Hy Pasrpy3ku U yaanuTe AepeBsiHHbIE NANOYKN UMK
06BbEeKTbI, KOTOPbIE MOTYT NPUBECTH K 3aKMUHUBaHUIO NE3BUNA.

c) CapoBblil UBMENLYUTEND OCHALLEH ABYMS NE3BUAMM, KOTOPbIE NPUKPENSIEHbI K

BpaLlaloLLenica NnacT1He Npu NoMoLLm AByX BUHTOB (cM. Puc. 8). MNMepen
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d)

e)

obcnyxmBaHMeM 1 3aMeHON Ne3Buii BCeraa BbIKMoYanTe yCTPOUCTBO U
OTCOEAMHSNTE BUIKY OT UCTOYHMKA NUTaHUS.

MpoBepbTe Ne3Bust Ha HaNUYMe NoBPEXAEHWIA. [INa 3aMeHbl MICMONb3YNTe TONbKO
aHarnormyHble nessus.

Mepen Ha4anom MCNosnb30BaHUSI CaAOBOr0 U3MENbYUTENS BEPHUTE MPUEMHbIN

*enob B BepTUKaribHOE NonoXeHne N HaexHo 3ataHuTe CbVIKcaTOp.

ﬂ]‘lﬂ YUCTKM CaaoBOro namenbymntend VICI'IOJ'II:ByIZTe TONbKO TKaHb, CMOYEHHYIO B
Tennoun Boge, u MArKYH LLEeTKY. ,u]'IFl 3alunThbl rnas BoO BpeMsA O4YUCTKU I/ICI'IOJ'II:3yIﬁTe

3alUNTHbBIE OYKU.

Hukoraa He pa3bpbl3rnBariTe BOAY Ha Ca0oBbIN U3MENBYUTENb U HE MOWTE ero B
Boge. Hukorga He ncnonb3ynTte Ans YMCTKM MOKOLLME CPEACTBA UMM pacTBOpUTENH,
TakK Kak 9TO MOXET HaHECTM HENOMPaBUMBIN yLLEPO N3MENbYNTENIO.

PerynspHo npoBepsiiTe 3aTshKeHWE BUHTOB CTOMKN.

PerynsapHo npoBepsinTe, 4ToObI BCE ranku, 60nTbl ¥ BUHTbI Obiv NAOTHO 3aBMHYEHbI.

3710 0becneunt HGesonacHyo paboTy ycTponcTea.

CneguTte 3a TeM, YTOObI BEHTUNALNOHHbIE OTBEpPCTUSA BCceraa ObINy YICTbIMK 1

CcBOGOAHBIMK OT Mycopa.

Y106bI 3aWMUTUTE N3MENBYNTEND OT KOPPO3UM BO BPEMS XPaHEHUS B TEHEHNE

ANUTenbHOro nepunoaa BpeMeH!, cmasblBanTe pexyline ne3smns Macriom.

3ameHa pexyluero nessus (Puc. 7 n 8).
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Puc. 8

a)

b)

d)

e)

f)

D,ByCTOpOHHee nessune Sad)MKCVIpOBaHO Ha BpaLLl,alOU.l,eVlCﬂ nnacTtuHe npu nomMmoLwn AByxX

BMHTOB. [Nepen obcnyxrBaHWeM 1 3aMeHOI Ne3BUI BCeraa BbIKNoYaTe YCTPOWCTBO U
OTCOEAMHSINTE BUIKY OT UCTOYHMKA NUTaHUS.

Bpaluavite dmkcaTtop npuemMHoro xenoba (D) npoT1B YacoBoOW CTPENKM, MOKa KPbILLIKY
Kopnyca Henb3sa 6yaeT OTKpPbITh.

MoagHMMKTE KPbILWKY Kopryca, 4Tobbl 06ecneunTtb AOCTYN K ABYM NIE3BUSIM.

Mepen 3ameHol Ne3BMs NPY NMOMOLLM MPUAraeMoro LECTUrPaHHOIo KIlo4a COBMECTUTE
OTBEPCTUSI Ha NaHenun, OCHOBaHUM Ne3BU1si 1 KOpryce YCTPOMCTBa U BCTaBbTe
MeTannuyeckunii cTepxeHb (HanpumMep, OTBEPTKY) B OTBEPCTUSI, YTOOLI NPefoTBPaTUTL UX
BpaLleHue.

CHumuTe cTapoe nessue. [epeBepHUTE Ne3Bre Tak, YTOObl OCTPbIN Kpal Haxoaurncsl B
PEXYLLEM MOMOXEHUN, UMW YCTAHOBUTE HOBOE re3Bue. 3aMeHUTE Apyroe Nie3Bue Tem xe
crnocobom.

YcTaHOBUTE HA MECTO U 3aTSiHWTE [ABa BMHTA, YTOObI 3adhMKCMpOBaTh HOBOE fe3Bue Ha

OCHOBaHWUN.

OXPAHA OKPYXAIOLLEWN CPEQbI
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Ha aaHHbIN NPoAYKT HAHECEH CMMBOS M3GMpPaTENbLHOW COPTUPOBKY AN OTXOL0B
3MeKTPUYECKOro v anekTpoHHoro obopynosaHusi (WEEE). 3To o3HavaerT, 4To npu nepepaboTke
W AEMOHTaXe AaHHOro npoaykTa HeobxoamMmo cregosath TpeboBaHWSM AMPEKTUBbI
Esponeiickoro Coto3za 2012/19/EC, 4TOGbI CHU3WUTB HEraTUBHOE BO3AEWCTBME HA OKPYXKaIOLLYHO
cpeny.

[nsa nonyyeHust LONONHUTENBHOM MHDOpMaLUMn o6paTuTeECh B MECTHBIE U PEMYOHANbHbIE
opraHbl BnacTu.

OneKkTpoHHas TeXHWKA, He BKITOYEHHas B NpoLecc n3bupaTeribHoM COPTUPOBKM OTXOA0B,
npeacTaBnsieT NoTeHUMarbHy ONacHOCTb ANs OKPY»XKatoLLel cpeabl U 340pOBbsA Moaen 13-3a

Hanmums B HEl OMacHbIX BELLECTB.
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Thank you for your purchasing the shredder of our company. The present manual explains how
to handle the shredder well. Before using it, please read this operator's manual carefully,
operate the machine correctly and engage in your task with safety. By the way, due to changes
of specifications, all details of your machine may not agree with this manual. Please

understandingly.

SYMBOLS

The following show the symbols used for the machine.
Be sure that you understand their meaning before
use.

Read instruction manual

A Keep bystanders and pets away from
I(—)ﬂ danger area.

& Danger - Rotating blades. Keep hands and
feet out of openings while machine is

‘)/KQO running.
O

e~ | Switch off the motor and unplugged before
_le ] | servicing, cleaning, maintenance or
—iJ | repairing

Ae Disconnect from mains power immediately if
the power cord becomes damaged.
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Wear protective gloves.

Wear eye and ear protection.

Wear sturdy, non-slip footwear.

Do not use the machine as a step.

Protection against splashed water from all

IPX4 directions.
2LdB Guaranteed noise power level
O] | Class Il tool
ﬁ Do not dispose of electrical equipment in

the domestic waste.

C€

Conforms to relevant EC safety standards
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

IMPORTANT!
READ CAREFULLY BEFORE USE
KEEP FOR FUTURE REFERENCE

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

Keep children and pets at a safe distance away from
the device. Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.

Never allow children or other persons unfamiliar with
the user manual to use the shredder. Local
regulations or bylaws may determine the minimum
age for using the shredder.

Training
Become familiar with the owner's manual before
attempting to operate this equipment.

Preparation

1) Do not allow children to operate this equipment;

2) Do not operate this equipment in the vicinity of
bystanders;

3) Wear ear protection and safety glasses at all times
while operating the machine;
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4) Avoid wearing clothing that is loose fitting or that
has hanging cords or ties;

5) Only operate the machine in open space (e.g. not
close to a wall or other fixed object) and on a firm,
level surface;

6) Do not operate the machine on a paved or gravel
surface where ejected material could cause injury;
7) Before starting the machine, check that all screws,
nuts, bolts, and other fasteners are properly secured
and that guards and screens are in place. Replace
damaged or unreadable labels;

Operation

1) Before starting the machine, look into the feeding
chamber to make certain that it is empty;

2) Keep your face and body away from the feed intake
opening;

3) Do not allow hands or any other part of the body or
clothing inside the feeding chamber, discharge chute,
or near any moving part;

4) Keep proper balance and footing at all times. Do
not overreach. Never stand at a higher level than the
base of the machine when feeding material into it;

5) Always stand clear of the discharge zone when
operating this machine;

6) When feeding material into the machine be
extremely careful that pieces of metal, rocks, bottles,
cans or other foreign objects are not included;

7) If the cutting mechanism strikes any foreign objects
or if the machine should start making any unusual
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noise or vibration, shut off the power source and allow
the machine to stop. Disconnect the plug from the
power supply and take the following steps:

- Inspect for damage;

- Check for and tighten any loose parts ;

- Have any damaged parts replaced or repaired with
parts having equivalent specifications.

8) Do not allow processed material to build up in the
discharge zone; this may prevent proper discharge
and can result in kickback of material through the feed
intake opening;

9) If the machine becomes clogged at the inlet
opening or discharge chute shut-off the power source
and disconnect the plug from the power supply before
clearing debris in the inlet opening or discharge chute.
Keep the power source clear of debris and other
accumulations to prevent damage to the power source
or possible fire.

10) Keep all guards and deflectors in place and in
good working condition;

11) Do not transport this machine while the power
source is running;

12) Shut off the power source and disconnect the plug
from the power supply whenever you leave the work
area;

13) Do not tilt the machine while the power source is
running.
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Maintenance and storage

a) When the machine is stopped for servicing,
inspection, or storage, or to change an accessory,
shut off the power source, disconnect the plug from
the power supply, make sure that all moving parts
have come to a complete stop and, where a key is
fitted remove the key. Allow the machine to cool
before making any inspections, adjustments, etc.

b) Always allow the machine to cool before storing;

c) When servicing the cutting means be aware that,
even though the power source will not start due to the
interlock feature of the guard, the cutting means can
still be moved by a manual starting mechanism.

d) Keep the shredder in a dry place out of children’s
reach. Do not cover the shredder in nylon bags, as
moisture may develop.

e) Always wear gloves when cleaning.

f) If the power supply cord is damaged, it must be
replaced only by the manufacturer or by an authorized
service center to avoid risk.

g) If carbon brushes need to be replaced have his
done by a qualified repair person (always replace the
two brushed at the same time).
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ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR

ELECTRIC SHREDDER

Do not use appliance other than for intended use.

* Maintain labels and nameplates on the appliance.
These carry important safety information. If
unreadable or missing, contact the point of purchase
for a replacement.

« The warnings, precautions, and instructions
discussed in this instruction manual cannot cover all
possible conditions and situations that may occur. It
must be understood by the operator that common
sense and caution are factors which cannot be built
into this product, but must be supplied by the operator.
- Before starting, ensure that the feed inlet is empty.

» Always wear ear and eye protection and wear gloves
during operation.

* Longer material standing out from the shredder
could lash out when being pulled in by the blades.
Keep a safe distance.

« Longer material standing out from the shredder
could lash out when being pulled in by the blades.
Keep a safe distance.

* The ventilation slots must not be covered.
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KNOW YOUR PRODUCTS

10

11

1 |Hopper Locking Knob 2 Reset Button

3 |Motor 4  |Stand Assembly

5 |Axle 6 |Hopper

7 |Main Body 8 |Power On/Off Trigger Switch
9 |Paddle 10 |[Paddle Holder

11 |Wheels (two)
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Rated voltage: 230V~50Hz
Motor rating P1 S6-40%: 2400W
Motor rating P1 S1: 2000W

No load speed: 3910/min
Cutting capacity: Max. 38mm
Net weight: 13.6kg

Measured LpA 96dB(A)

KpA 3dB(A)

Measured LwA 110dB(A)

KwA 3dB(A)

Guaranteed LwA 112dB(A)

(Noise test code Engineering method (grade2), EN ISO 3744:1995 & EN ISO

11201:1995)
The sound intensity level for the operator may exceed 85dB(A) and protection measures are

necessary.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Remove all parts from package.

2. Check all the parts against the list in the manual. If any parts are damaged or missing do not
use the wood chipper/shredder until the part is repaired or replaced.

3. Assemble the wheel axle to the stand assembly; put the spacer onto the axle; insert the
wheels on the axle, then attach washer and lock nut to the axle with supplied wrench to secure.
(Fig. 1)

Fig.1

4. Press the wheel covers into the wheels to cover the ends of the axles. You may use a
hammer to fasten them securely over the axles. There may be some clearance between the
wheel and the wheel cover, it is not necessary to press it to the bottom. (Fig. 1&Fig.2)

Fig.2
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5. Turn the main body upside down, insert the two ends of the stand assembly into the housing,
align the holes on the housing and stand assembly, insert the four washers onto the screws (A)
and install into the stand assembly. (Fig. 3 and Fig. 4)

Fig.3

(A) Screw

Fig.4
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6. Mount the Paddle and Paddle holder (Fig.5)

Fig.5
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OPERATION

Hopper Locking Knob (D)

Reset

Button (B)

Fig.6
Starting (Fig.6)
Make sure the switch is in the OFF position. Plug the garden shredder into a suitable outlet
using an approved extension cord if necessary. Push the 1/0O switch to “1” to turn the garden
shredder on.

Stopping (Fig. 6)
Push the 1/0 switch to “O” to turn the garden shredder off.
CAUTION: The garden shredder will not operate if the hopper locking knob is loose.

Tips for Using Your Electric Shredder

Overload Protection (Fig.6)

Your garden shredder is designed with overload protection. If the shredder is clogged during
shredding, the overload protection will cut the power automatically to protect your shredder.
Wait at least 1 minute before restarting by first pressing the reset button (B) and then press the
1/0 switch.

Hopper Locking Knob (Fig.6)

The garden shredder is fitted with a safety interlock switch on the closure between the hopper
and main body. The switch is activated when the hopper is securely closed and tightened by
the hopper locking knob. When the hopper is opened or not fitted well, the shredder will not run.
Always tighten the hopper locking knob (D) by turning it clockwise before operation.

Safety Switch (Remove to Lock) (Fig. 6)
As a safety precaution, the safety switch may be removed when you are not using the shredder
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to prevent children from starting it accidently (See Fig. 6). The shredder cannot be started
when the safety switch is removed.

Blades
The blades on the rotary plate are reversible. For quality and safety reasons, we recommend
that only identical replacement blades be used should it become necessary to replace them.

Shredding Material
& WARNING! Before starting, ensure that the feed inlet is empty.

& WARNING! Always wear ear and eye protection and wear gloves during operation.
& CAUTION! Longer material standing out from the shredder could lash out when being
pulled in by the blades. Keep a safe distance.

&CAUTION! Longer material standing out from the shredder could lash out when being
pulled in by the blades. Keep a safe distance.

CAUTION! The ventilation slots must not be covered.

1. Only insert as much material as to prevent blockage of the feeding funnel. Chop garden
waste that has been stored for a few days and is wilted and damp alternately with dry branches.
This prevents the cutting blades from blocking up. Widely branched material with leaves must
be completely chopped before new material is fed. Make sure that the chopped material can
fall freely from the ejection slot.

2. Keep hold of branches while feeding them into the garden shredder until they are
automatically drawn in.

3. Keep to the working speed of the garden shredder and do not overload it.

4. To protect the garden shredder from clogging, shred wilted garden waste that has been left
for a few days and shred thin twigs alternately with branches.

5. Before you shred roots, remove any remaining soil and stones from them.

6. Do not shred soft, damp material such as kitchen waste, take it straight to the compost.

7. Keep a few dry branches for the end, as they will help clean the garden shredder.

8. Only switch the garden shredder off after all of the shredding material has passed through
the discharge chutes. Otherwise, the discharge chutes may jam the next time the shredder is
turned on.

MAINTENANCE

A WARNING! Always turn off the garden shredder and unplug the power cord from the outlet
before maintaining the shredder. Waiting for the cutting means totally stopped, the rotating
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blade is dangerous and will cause person injured.

& WARNING! Always wear gloves when cleaning.

Hopper Locking Knob (D)

Reset

Button (B)

Fig.7

1. Cleaning garden shredder: (See Fig.7)

a) Unscrew the hopper locking knob (D) counter clockwise and open the hopper.

b) Clean cutting blades and discharge area and remove wood sticks or objects that may clog
the blades.

c) The garden shredder has two blades that are attached to a rotary plate with two screws,
(See Fig. 8). Before any maintenance or cleaning is done on the blades, always turn the switch
off and disconnect the plug from the outlet.

d) Check blades for damage. Use only identical replacement parts if it becomes necessary to
replace them.

e) Return the hopper to its upright position and tighten the knob before operating the garden
shredder.

2. Use only a warm damp cloth and a soft brush to clean your garden shredder. Always wear
safety glasses to protect your eyes during cleaning.

3. Never spray water on the garden shredder or wash it with water. Do not use detergents or
solvents as these could cause irreparable damage to your shredder.

4. The fastening screws of the stand assembly should be checked from time to time.

Periodically check all nuts, bolts and screws to be sure the shredder is in safe working
condition.
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5. Make sure the ventilation slots are always kept clean and are free of debris.

6. To protect the garden shredder from corrosion when storing for a long period, treat the
cutting blade with oil.

7. Cutting blade replacement. (Fig. 7 & 8)

Fig.8

a) The reversible blade is fixed to the rotary plate with two screws. Before any maintenance or
cleaning of the blades, always turn the switch off and disconnect the plug from the outlet.

b) Turn the Hopper Locking Knob (D) counterclockwise until the housing cover can be opened.
c) Lift up the housing cover to expose the two blades.

d) Align the slots on the board, the blade support and the main body and insert a metal rod like
a screwdriver into the slots to prevent rotating when removing the blade with the supplied hex
key. e) Remove the old blade. Either reverse the blade so the sharp edge is in the cutting
position or insert a replacement blade. Use the same method to replace the other blade.

f) Replace and tighten the two screws to secure the new blade to the support.
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PROTECTING THE ENVIRONMENT

This product is equipped with the sign of the separated collection and sorting of waste electrical
and electronic equipment (WEEE). This means, when processing and dismantling such a
product must comply with the requirements of European Directive 2012/19/EC, to reduce the
negative impact on the environment.

For more information, contact your local or regional authorities.

Electronic products that have not been separately collected and sorted can be dangerous for
the environment and human health due to the presence of harmful substances.
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